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RESOLUCION ADM No. 244-2023 |
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LT e
EL ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, eri-(is6 ;g &b -
facultades legales, y : M

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima
de Panama, se unifican las distintas competencias maritimas de la administracién publica, y
se establece que entre sus funciones estan, recomendar politicas y acciones; ejercer actes

administrativos; y hacer cumplir las normas legales y reglamentarias referentes al sector
maritimo.

Que dentro de la estructura organica de la Autoridad Maritima de Panama, se encuentra la
Direccion General de la Gente de Mar, organismo de servicios administrativos y de
ejecucion de programas, cuyo funcionamiento y organizacién interna se ajusta a lo
especificado en el Decreto Ley No. 7 del 10 de febrero de 1998, modificado por la Ley No.
57 de 6 de agosto de 2008, ademas, en los reglamentos que se dicten en desarrollo de
este.

Que de acuerdo al numeral 1, del articulo 33, del Decrete Ley No. 7 de 10 de febrero de
1998, la Direccion General de la Gente de Mar de la Autoridad Maritima de Panama, tiene
entre sus funciones, el hacer cumplir las normas legales vigentes sobre educacion,
formacion, titulacion y guardia de la gente de mar, de conformidad con lo establecido en el
Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de
Mar de 1978, enmendado (Convenio STCW'78, enmendado).

Que mediante la Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992, la Republica de Panama aprobé el
Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de
Mar, 1978, enmendade (Convenio STCW'78, enmendado), y a través de la Resolucion
ADM No. 148-2011 de 18 de noviembre de 2011, la Republica de Panama adoptd las
Enmiendas de Manila 2010, efectuadas al Convenio STCW'78, enmendadec y a su Caédigo
de Formacion, respectivamente.

Que conforme a la Regla /9 y a la Seccion A-I/S del Convenio STCW 78, enmendado, cada
Estado Parte elaborard normas tanto de aptitud fisica para la gente de mar, como de
procedimientos para expedir certificados médicos, para garantizar que |a aptitud fisica de la
gente de mar sera evaluada por facullativos responsables, debidamente cualificados y
reconocidos por cada Estado Parte, para realizar reconocimientos médicos de la gente de
mar.

Que conforme al Convenio sobre el trabajo maritimo, 2008, enmendado (MLC, 2006,
enmendado), de la Organizacién Internacional del Trabajo, ratificado por la Republica de
Panama, mediante la Ley No. 2 de 6 de enero de 2009, la gente de mar no debera trabajar
a bordo de un bugue si no posee un certificade médico valido que acredite su aptitud fisica
para desempefar sus funciones y que seran aceptados todos los certificados médicos
expedidos con arreglo a los requisitos del Convenio STCW'78, enmendado; en conformidad
con lo dispuesto en la Regla I/9 y la Seccidén A-1/9 del Cédigo de Formacion.

Que el Decreto Ejecutivo No. 86 de 22 de febrero de 2013, modificado por el Decreto
Ejecutivo No. 160 de 3 de marzo de 2021, reglamentd el Convenio scbre el trabajo
Yritimo, 2006, y establecio las dispesiciones para su aplicacion, adoptando en este
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Que el Convenio STCW'78, enmendado, en su Articulo | sobre Obligaciones Generales
contraidas en virtud del Convenio, establece que las Partes se obligan a dar cumplimiento a
las disposiciones del Convenic y a promulgar todas las leyes, decretos, 6rdenes y
reglamentaciones necesarias y a tomar todas las medidas precisas para dar al Convenio
plena efectividad y asi garantizar que, tanto desde el punto de vista de la seguridad de la
vida humana y de los bienes en el mar como de la proteccion del medio marino, la gente de
mar enrolada en los buques tenga la competencia y la aptitud debida para desempefiar sus
funciones.

Que el Articulo VI del Convenic STCW'78, enmendado, establece que los titulos de
capitan, oficial o marinero se expediran cuando los aspirantes retnan los requisitos
necesarios en cuanto a periodos de embarco, edad, aptitud fisica, formacion, competencia
y examenes, de conformidad con lo dispuesto en el Anexo del Convenio.

Que mediante la Resolucion No. J.D. 076-2020 de 8 de octubre de 2020, y sus
modificaciones, la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama, aprobé las normas
nacionales para la formacion, titulacion y guardia de la gente de mar que labora a bordo de
buques de navegacién maritima, en cumplimiento de las disposiciones impuestas por el
Convenio STCW'78, enmendado, entre ellas, lo relacionado a la Regla 1/9 y Seccién 1/9,
que instituye que cada Estado Parte establecera normas de aptitud fisica para la gente de
mar y procedimientos para expedir certificados medicos, ademas de garantizar que los
responsables de evaluar la aptitud fisica de la gente de mar sean facultativos reconocidos
por cada Estado Parte para realizar reconocimientos médicos de la gente de mar.

Que conforme al parrafo 4 de la Seccion A-l/3, del Convenio STCW'78, enmendado, todas
las Partes elaboraran disposiciones para el reconocimiento de los facultativos reconocidos,
que deberan poner a disposicion de otras Partes, de las compandias y de la genie de mar,
que las soliciten.

Que conforme a lo dispuesto en el parrafo 4, de la norma A1.2 del Convenio sobre el
trabajo maritimo, 2008, el certificado médico de |la gente de mar debera ser expedido por un
meédico debidamente calificado reconocido por la autoridad competente para expedir dicho
certificado.

Que debido al alto volumen de tramites de licencias de marino que se gestionan en la
Republica Popular China, se hace necesario establecer una regulacion especializada que
instaure el procedimiento para que la Autoridad Maritima de Panama verifique la validez de
los certificados médices emitidos en la Repiblica Popular China.

Que mediante la Resolucion ADM No. 119-2023 de 2 de mayo de 2023, se establecio el
procedimiento para el reconocimiento de médicos calificados para expedir los certificados
médicos de la gente de mar en la RepUblica Popular China y se autorizé a la Direccion
General de la Gente de Mar, para establecer el proceso de implementaciéon para el
reconocimiento de médicos calificados para expedir los certificados médicos de la gente de
mar en la Republica Popular China, por area geografica.

Que mediante Resolucién J.D. 040 de 29 de junio de 2023 se crea el Programa de
Captacion, Almacenamiento y Verificacion de Datos de los Certificados Meédicos que se
emiten en la Republica Popular China, el cual tiene como objetivo el fortalecimiento del
proceso de emision y control de documentacién técnica de la gente de mar que obtenga su

\frtificado médico en la Republica Popular China, elevando los estandares de seguridad en
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Que con la creacién del programa de captacién y verificacion de certificados rﬁéd]&t:_r:s\._é _ Ia
Republica Popular China, la Autoridad Maritima de Panama busca fortalecer el-ﬁrét:és"d :
emision y control de documentacién técnica de la gente de mar en la Republica Populér
China, elevando los estandares de seguridad en la documentacion que se recibe y a su vez
mejorar los servicios que se brindan a la comunidad maritima internacional.

Que siguiendo el principio de mejora continua, es importante para esta Administracion
Maritima, realizar el analisis constante de las regulaciones implementadas y verificar su
efectividad, en atencion a lo cual, se hace necesario subrogar la Resolucion ADM No. 119-
2023 de 2 de mayo de 2023, con el fin de cumplir con los estandares internacionales, y
mantener la eficiencia y competitividad del registro de buques panamefio y de la gente de
mar.

Que el articulo 24 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, seglin fue modificado
por el articulo 185 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, establece que el Administrador |
ejerce la representacion legal de la Autoridad Maritima de Panama.

Que en virtud de lo establecido en el articulo 27 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de
1998, modificado por el articulo 186 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, el cual
sefiala que el Administrador tiene entre sus funciones, la de emitir resoluciones
relacionadas con el funcionamiento y servicios que provee la Autoridad, por lo que,

RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR el reglamento del Programa de Captacion,
Almacenamiento y: Verificacion de Certificados Médicos
emitidos en la Republica Popular China, que tendréd como
objetivo determinar la veracidad y autenticidad del certificado
médico y de los datos contenidos en los certificados médicos
expedidos por facultatives en la Republica Popular China, lo cual
consistira una verificacion preliminar del documento expedido de
obligatorio cumplimiento para toda la gente de mar que obtenga su
certificado médico en la Republica Popular China, con el fin de
tramitar documentacion técnica de gente de mar ante la Autoridad
Maritima de Panama.

SEGUNDO: Para efectos del presente programa del que trata la presente
resalucion, se entendera como Centro Autorizado de Captacion de
Datos:

1. La Oficina Técnica de Documentacién de Bugues de Marina
Mercante de Panama en la Republica Popular de China, con
sede en Shanghai, y

2. El Consulado General de la Replblica de Panama en
Shanghai, Republica Popular China.

TERCERO: ESTABLECER que el proceso de captacion, almacenamiento y
verificacién de la informacién contenida en los certificados
médicos emitidos en la Republica Peopular China solo se podra
llevar a cabo a través de un software de base de datos en linea
que proporcionara todo proveedor que sea autorizado de
conformidad con la Resolucidén J.D. No 035-2018 de 27 de julio de

\221&
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> CUARTO: ESTABLECER que cada proveedor de software de baseﬂedatas ~ /7
: en linea autorizados de conformidad con la Resolicion. JD"
No0.035-2018 de 27 de julic de 2018, que desee prestar los
servicios de proveedor de software de base de datos en linea para
captar, almacenar y verificar la informacion contenida en los
certificados medicos emitidos en la Republica Popular China y
emitir el Certificado de Verificacion de Revisidon Médica, debera
presentar una solicitud mediante Memorial dirigido al Director
General de la Gente de Mar. La autorizacion se otorgara a través
de resolucion motivada.

QUINTO: ESTABLECER que todo proveedor de software de base de datos
en linea autorizado de conformidad con la Resolucion J.D. No 035-
2018 de 27 de julio de 2018, que desee prestar los servicios de
proveedor de software de base de datos en linea para captar,
almacenar y verificar la informacién contenida en los certificados
meédicos emitidos en la Republica Popular China y emitir el
Certificado de Verificacion de Revisién Médica, debe aportar junto
con el Memorial de solicitud, el Manual de uso del Programa de
Captacion, Almacenamiento y Verificacion de Certificados
Médicos emitidos en la Republica Popular China, para que sea
utilizado por los Centros Autorizades de Captacién de Datos, el
cual debe tener como requisito obligatorio, la verificacion de la
validez y autenticidad del certificado médico ante la Administracién
de Seguridad Maritima de la Republica Popular China (MSA, por
sus siglas en inglés), incluyendo la evidencia documental de la
verificacién en la pagina web oficial de la Administracion de
Seguridad Maritima de la Republica Popular China (MSA, por sus
siglas en ingles) o de la respuesta recibida a través de correo
electronico de la Administracion de Seguridad Maritima de la
Republica Popular China (MSA, por sus siglas en inglés), en el
caso de que la verificacion en la pagina web oficial, no haya sido
posible.

El  Manual de wuso del Programa de Captacion,
Almacenamiento y Verificacion de Certificados Meédicos
emitidos en la Republica Popular China sera evaluado por el
Departamento de Asuntos Laborales Maritimos y el Departamento
de Titulacidon de [a Direccion General de la Gente de Mar, el cual
debe cumplir con este requisito establecido para poder que se
otorgue la autorizacion al solicitante.

SEXTO: ESTABLECER que la autorizacion otorgada a todo proveedor de
software de base de datos en linea para la captacion,
almacenamiento y verificacion de la informacion contenida en los
certificados meédicos emitidos en la Replblica Popular China y la
emision del Certificado de Verificacidn de Revision Médica se
otorgara por el mismo tiempo de duracién de su autorizacion como
proveedor de software de base de datos en linea autorizado.

La autorizacion otorgada de conformidad con el parrafo anterior,
no podra exceder del tiempo de vigencia de la autorizacion como
) ﬁfveedor externo de software de base de datos en linea otergada
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& _-.:.',rj' de conformidad con la Resolucién J.D. No 035-2078'de
g g of de 2018.

L " SEPTIMO: El Programa de Captacion, Almacenamiento vy \/er'if](:'-E-{fffi’?ﬂi!5 de
Certificados Médicos en [a Republica Popular China sera
ejecutado por la Oficina Técnica de Documentacién de Bugues de
Marina Mercante de Panama en la Republica Popular de China,
con sede en Shanghai y el Consulado General de la Republica de
Panama en Shanghai, Republica Popular de China, como Centros
Autorizados de Captacion de Datos, el cual consistira en verificar
la validez y autenticidad del certificado médico y captar la
informacion contenida del certificado médico expedido por los
facultativos de la Republica Popular China, y emitir el Certificado
de Verificacion de Revision Médica, lo cual se establece como
requerimiento previo al proceso de captacion de los requisitos de
la aplicacion para la libreta de embarque correspondiente en el
Sistema de Aplicacion Automatizada para la Gente de Mar (SAA,
por sus siglas en inglés).

OCTAVO: ESTABLECER que las funciones de los Centros Autorizados de
Captacion de Datos conllevara la verificacion del documento
expedido por el facultativo de la Republica Popular China para
determinar si el certificade médico cumple con todos los requisitos
para su otorgamiento, incluyendo que su formato y requisitos
estén de conformidad con lo establecido en la Regla A-1/9 del
Convenio STCW'78, enmendado y la Seccién A-1/9 del Cédigo de
Formacian, para lo cual debe:

1. Verificar la validez y autenticidad del certificado médico ante la
Administracion de Seguridad Maritima de la Republica Popular
China (MSA, por sus siglas en inglés). .

2. Mantener el registio de la evidencia documental de la respuesta
de la verificacion en la pagina web oficial de la Administracion
de Seguridad Maritima de la Republica Popular China (MSA,
por sus siglas en inglés) o de la respuesta recibida a través de
correo electronico, de la Administracion de Seguridad Maritima
de la Republica Popular China (MSA, por sus siglas en inglés),
en el caso de que la verificacion en la pagina web oficial, no
haya sido posible.

3. Verificar que el certificado haya sido emitido por un médico
reconocido en la Republica Popular China, autorizado para
emilir los certificados médicos de la gente de mar.

Una vez verificado lo anterior, los Centros Autorizados de
Captacion de Datos emitiran a través del software de base de
datos en linea el documento denominado Certificado de
Verificacion de Revision Médica.

NOVENO: ESTABLECER que tanto el certificado medico expedido por los
facultativos de la Republica Popular China como el Certificado de

Verificacion de Revision Médica emitido a través del software de

base de datos en linea, deben ser captados al momento de

ingresar los requisitos de [a aplicacion para el cargo que

corresponda en el Sistema de Aplicacion Automatizada para

Gente de Mar (SAA, por sus siglas en inglés), para posteriormente

N\a aplicacion sea evaluada por la Oficina Regional de
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DECIMO: El formato en version digital del Certificado de Validez de
Verificacion Médica que se expedira por los Centros Autorizados
de Captacion de Datos, debera indicar minimo lo siguiente:

1. Nombre del Centro de Captacién de Datos que expide el
Certificado de Verificacion de Revision Médica.

2. Numero consecutivo de la certificacion.

3. Nombre completo del solicitante y su numero de
identificacion personal.

4. Fecha y lugar de emision del certificado médico emitido en
la Republica Popular China.

5. Nombre del facultativo idéneo.

Datos relacionados con la aptitud fisica de la gente de mar.

7. Nombre y firma digital del funcionario que realiza la

captacidn de datos.

o

DECIMO PRIMERO: Los Centros Autorizados de Captacion de Datos que expidan el
Certificado de Verificacion de Revision Médica, estan obligados a:

1. No transferir a un tercero la facultad delegada.

2. Prestar el servicio en forma regular, continua, eficiente,
uniforme y confiable.

3. Informar a la Autoridad Maritima de Panama, cualquier
hallazgo o anomalia que se encontrase durante el proceso
de la verificacion del certificado médico de la Republica
Popular China.

4. Comunicar a la Autoridad Maritima de Panama, cuando, por
cualquier motivo, no pueda continuar brindando el servicio.

DECIMO SEGUNDO: COMUNICAR a todos los Consulados Generales de la Repliblica
de Panama, asi como las Oficinas Regionales de Documentacion,
que el Certificado de Verificacion de Revision Médica, se
establece como requisitc anterior y de obligatorioc cumplimiento
dentro del proceso de emision de licencias de gente de mar que
presenten un certificado médico emitido en la Republica Popular
China y que apliguen para obtener una documentacion técnica
ante la Autoridad Maritima de Panama, que trabajen o deseen
trabajar a bordo de buques de bandera panamefia.

DECIMO TERCERO: INFORMAR a todos los Consulados Generales de la Repltlica de
Panama, asi como a las Oficinas Regionales de Documentacién,
que el Certificade de Verificacion de Revisibn Médica no
reemplaza su obligacion de realizar la verificacion de las
disposiciones sobre el certificadc médico de conformidad con la
Regla 1/9 y Seccion A-1/9 del Convenio Internacional schre Normas
de Formacion Titulacicn y Guardia de la Gente de Mar, 1978
enmendado (Convenio STCW'78, enmendado), ni tampoco, la
obligacion de cumplir con los requisitos documentales
administrativos y técnicos establecidos por la Autoridad Maritima
de Panama.

N
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DECIMO CUARTO: ESTABLECER que solo se admitiran los Cerlificados de' - .'I

/

Verificacion de Revision Médica emitidos a través de.un 'Snfmras‘?i ‘
de base de datos en linea proporcionado por un proveedor -~
autorizado por la Autoridad Maritima de Panama. T

Toda aplicacién para obtener una documentacién técnica por parie

de la gente de mar que tenga un cerlificado medico emitido en la
Republica Popular China ante la Autoridad Maritima de Panama y

que no cumpla con este requisito, sera calificada como deficiente.

DECIMO QUINTO: La Autoridad Maritima de Panama adeplara las medidas
temporales para facilitar y acelerar la adopcion de los
procedimientos establecidos en la presente resolucion.

DECIMO SEXTO: La presente Resolucidn subroga la Resolucion ADM No. 119-2023
de 2 de mayo de 2023, y demas disposiciones que le sean
contrarias.

DECIMO SEPTIMO: La presente Resolucion empezaré a regir a partir de su publicacién
en la Gacela Oficial de la Republica de Panama.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley No. 2 de 6 de enero de 2009.
Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992,
Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 y sus
modificaciones.
Decreto Ejecutive No. 86 de 22 de febrero de 2013, modificado
por el Decreto Ejecutivo No. 160 de 3 de marzo de 2021.
Resolucién J.D. No. 076-2020 de 8 de octubre de 2020, y sus
madificaciones.
Resolucién No. 14B-2011 de 1B de noviembre de 2011.
Resolucion J D, No. 035-2018 de 27 de julio de 2018.
Resolucion J.D. No. 040-2023 de 29 de junio de 2023.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la ciudad de Panama, a los dieciséis (16) dias del mes de oclubre del afio dos mil
veintitrés (2023).

PEY
NORIEL ARAUZ V., IRA FRANCO
ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD RECTOR DE LA OFICINA

MARITIMA DE PANAMA
DF SECRETARIQ DEL DESPACHO

NAVASE fam

Yy
Pima sl
AUTORIDAD MARITIMAA DE PANAMA
CURTIFC0 OUE TOOO LD ANTERONR L3 FilL COPLA DT SU
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RESOLUTION ADM No. 244-2023

THE ADMINISTRATOR OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, in use of his legal
powers, and

WHEREAS:

That by Decree Law No. 7 of February 10", 1998 the Panama Maritime Authority is created,
the different maritime competencies of the public administration were unified, and
established among its functions, to recommend policies and actions, to excercise
administrative acts, and to enforce the legal and regulatory standards relating to the
maritime sector.

That within the organic structure of the Panama Maritime Authority is the General
Directorate of Seafarers, an administrative services body and program execution, whose
internal operation and organization adjusts to what is specified in Decree Law No. 7 of
February 10", 1998, modified by Law No. 57 of August 6", 2008 and also in the regulations
issued in development of this.

That according to number 1 of Article 33 of Decree Law No. 7 of February 10", 1998, the
General Directorate of Seafarers of the Panama Maritime Authority has among its functions,
to enforce the valid legal standards on education, training, certification and watchkeeping of
seafarers, in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers of 1978, as amended (1978 STCW
Convention, as amended).

That through Law No. 4 of May 15", 1992, the Republic of Panama approved the
International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for
Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended), and through
Resolution ADM No. 148-2011 of November 18", 2011, the Republic of Panama adopted
the 2010 Manila Amendments, to the 1978 STCW Convention, as amended, and its STCW
Code, respectively.

That according to Regulation 1/9 and Section A-1/9 of the 1978 STCW Convention, as
amended, each Party State shall develop standards of medical fitness for seafarers, as well
as procedures for issuing medical certificates, to ensure that the medical fithess of seafarers
be assessed by responsible practitioners, duly qualified and recognized by each Party State
to carry out medical medical examinations of seafarers.

That according to the Maritime Labour Convention, 2006, as amended (MLC 2006, as
amended), of the International Labour Organization, ratified by the Republic of Panama, by
Law No. 2 of January 6", 2009, seafarers shall not work on board a ship unless they are
certified as medically fit to perform their duties, and shall be accepted all medical certificates
issued according to the requirements of the 1978 STCW Convention, as amended; in
accordance with the provisions of Regulation 1/9 and Section A-I/9 of the STCW Code.

That the Executive Decree No. 86 of February 22", 2013, modified by the Executive Decree
No. 160 of March 3", 2021, regulated the Maritime Labour Convention, 2006, as amended,
establishing the provisions for its application, adopting in this sense updated regulations
included in previous international conventions and recommendations on maritime labour.

That the 1978 STCW Convention, as amended, on its Article | on General Obligations under
the Convention, establishes that the Parties undertake to promulgate all laws, decrees,
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orders and regulations and to take all other steps which may be necessary to give the
Convention full and complete effect, so as to ensure that, from the point of view of safety of
life and property at sea and the protection of the marine environment, seafarers on board
ships are qualified and fit for their duties.

That Article VI of the 1978 STCW Convention, as amended, establishes that the certificates
for masters, officers or ratings shall be issued to those candidates who meet the
requirements for service, age, medical fitness, training, qualification and examinations in
accordance with the appropriate provisions of the Annex of the Convention.

That through Resolution J.D. No. 076-2020 of October 8", 2020, and its modifications, the
Board of Directors of the Panama Maritime Authority approved the standards on training,
certification and watchkeeping for seafarers who work on board seagoing ships in
accordance with the 1978 STCW Convention, as amended, among them what is related to
Regulation 1/9 and Section A-I/9, which establishes that each Party shall establish standards
of medical fitness for seafarers and procedures for the issue of a medical certificates, and
also shall ensure that the those responsible for assessing the medical fithess of seafarers
are medical practitioners recognized by each Party for the purpose of seafarer medical
examinations.

That according to paragraph 4 of Section A-1/9 of the 1978 STCW Convention, as amended,
all Parties shall establish provisions for recognizing medical practitioners, which shall be
made available to other Parties, companies and seafarers on request.

That in accordance with the provisions of paragraph 4 of Standard Al.2 of the Maritime
Labour Convention, 2006, the seafarers' medical certificate shall be issued by a duly
qualified medical practitioner recognized by the competent authority to issue such certificate.

That due to the high volume of seafarer's license procedures that are managed in the
People's Republic of China, it is necessary to establish a specialized regulation that
establishes the procedure for the Panama Maritime Authority to verify the validity of the
medical certificates issued in the People's Republic of China.

That by Resolution ADM No. 119-2023 of May 2", 2023, the procedure for the recognition
of qualified medical practitioners to issue medical certificates for seafarers in the People's
Republic of China was established and the General Directorate of Seafarers was authorized
to establish the implementation process for the recognition of qualified medical practitioners
to issue medical certificates for seafarers in the People's Republic of China, by geographic
area.

That by Resolution J.D. 040 of June 29", 2023, the Program for Data Collection, Storage
and Verification of Medical Certificates issued in the People's Republic of China is created,
which aims to strengthen the process of issuance and control of technical documentation for
seafarers who obtain their medical certificate in the People's Republic of China, raising
safety standards in the documentation received and in turn improves the services provided
to the international maritime community.

That with the creation of the program for the collection and verification of medical certificates
in the People's Republic of China, the Panama Maritime Authority seeks to strengthen the
process of issuance and control of technical documentation of seafarers in the People's
Republic of China, raising safety standards in the documentation received and in turn
improving the services provided to the international maritime community.
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That following the principle of continuous improvement, it is important for this Maritime
Administration to constantly analyze the regulations implemented and verify their
effectiveness, therefore, it is necessary to subrogate Resolution ADM No. 119-2023 of May
2" 2023, in order to comply with international standards, and maintain the efficiency and
competitiveness of the Panamanian registry of ships and seafarers.

That article 24 of Decree Law No. 7 of February 10", 1998, as modified by article 185 of
Law No. 57 of August 6", 2008, establishes that the Administrator performs the Legal
Representation of the Panama Maritime Authority.

That due to what is established on Decree Law No. 7 of February 10", 1998, modified by
article 186 of Law No. 57 of August 6", 2008, which establishes that the Administrator has
among his functions, the issuance resolutions related to the operation and services provided
by the Authority, hence;

RESOLVES:

FIRST: APPROVE the regulations of the Program for the Collection,
Storage and Verification of Medical Certificates issued in the
People's Republic of China, which shall have the objective of
determining the veracity and authenticity of the medical certificate
and the data contained in the medical certificates issued by
medical practitioners in the People's Republic of China, which shall
consist of a preliminary verification of the document issued of
mandatory compliance for all seafarers who obtain their medical
certificate in the People's Republic of China, in order to process
technical documentation for seafarers before the Panama Maritime
Authority.

SECOND: For the purposes of the present program covered by this

resolution, the following shall be understood as Authorized Data

Collection Center:

1. The Technical Documentation Office for Merchant Marine
Vessels of Panama in the People's Republic of China,
headquartered in Shanghai, and

2. The Consulate General of the Republic of Panama in Shanghai,
People's Republic of China.

THIRD: ESTABLISH that the process of collecting, storage and verification
the information contained in the medical certificates issued in the
People's Republic of China may only be carried out through an
online database software to be provided by any provider that is
authorized in accordance with Resolution J.D. No 035-2018 of July
27", 2018.

FOURTH: ESTABLISH that each online database software provider
authorized in accordance with Resolution J.D. No. 035-2018 of
July 27" 2018, who wishes to provide the services of online
database software provider to collect, store and verify the
information contained in the medical certificates issued in the
People's Republic of China and issue the Medical Review
Verification Certificate, shall submit an application by Memorial
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addressed to the General Director of Seafarers. Authorization shall
be granted by means of a reasoned resolution.

ESTABLISH that any online database software provider authorized
in accordance with Resolution J.D. No. 035-2018 of July 27",
2018, who wishes to provide the services of online database
software provider to collect, store and verify the information
contained in the medical certificates issued in the People's
Republic of China and issue the Medical Review Verification
Certificate, must provide together with the application Memorial,
the Manual of Use of the Program for Collection, Storage and
Verification of Medical Certificates issued in the People's
Republic of China, to be used by the Authorized Data Collection
Centers, which must have as a mandatory requirement, verification
of the validity and authenticity of the medical certificate before the
Maritime Safety Administration of the People's Republic of China
(MSA), including documentary evidence of the verification on the
official website of the Maritime Safety Administration of the
People's Republic of China (MSA) or the response received via e-
mail from the Maritime Safety Administration of the People's
Republic of China (MSA), in case the verification on the official
website has not been possible.

The Manual of Use of the Program for Collection, Storage and
Verification of Medical Certificates issued in the People's
Republic of China will be evaluated by the Maritime Labour Affairs
Department and the Certification Department of the General
Directorate of Seafarers, which must comply with this requirement
in order to grant authorization to the applicant.

ESTABLISH that the authorization granted to any online database
software provider for the collection, storage and verification of the
information contained in the medical certificates issued in the
People's Republic of China and the issuance of the Medical
Review Verification Certificate shall be granted for the same
duration of its authorization as an authorized online database
software provider.

The authorization granted in accordance with the preceding
paragraph, may not exceed the duration of the term of the
authorization as an external online database software provider
granted in accordance with Resolution J.D. No. 035-2018 of July
27", 2018.

The Program for the Collection, Storage and Verification of Medical
Certificates in the People's Republic of China shall be executed by
the Technical Office of Documentation of Panama Merchant
Marine Vessels in the People's Republic of China, headquartered
in Shanghai, and the Consulate General of the Republic of
Panama in Shanghai, People's Republic of China, as Authorized
Data Collection Centers, which shall consist of verifying the validity
and authenticity of the medical certificate and capturing the
information contained in the medical certificate issued by the
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medical practitioners of the People's Republic of China, and
issuing the Medical Review Verification Certificate, which is
established as a requirement previous to the process of capturing
the requirements of the application for the corresponding seaman’s
book in the Seafarers' Automated Application System (SAA).

ESTABLISH that the functions of the Authorized Data Collection
Centers shall entail the verification of the document issued by the
medical practitioner of the People's Republic of China to determine
if the medical certificate complies with all the requirements for its
granting, including that its format and requirements are in
accordance with the provisions of Regulation A-l/9 of the 1978
STCW Convention, as amended and Section A-1/9 of the STCW
Code, for which it must:

1. Verify the validity and authenticity of the medical certificate with
the Maritime Safety Administration of the People's Republic of
China (MSA).

2. Maintain a record of documentary evidence of the verification
response on the official website of the Maritime Safety
Administration of the People's Republic of China (MSA) or the
response received via e-mail from the Maritime Safety
Administration of the People's Republic of China (MSA), in the
case that verification on the official website was not possible.

3. Verify that the certificate has been issued by a recognized
medical practitioner in the People's Republic of China
authorized to issue medical certificates for seafarers.

Once the above is verified, the Authorized Data Collection Centers
shall issue through the online database software the document
called Medical Review Verification Certificate.

ESTABLISH that both the medical certificate issued by the medical
practitioners in the People's Republic of China and the Medical
Review Verification Certificate issued through the online database
software must be collected at the time of entering the application
requirements for the corresponding position in the Seafarers'
Automated Application System (SAA), for the application to be then
evaluated by the Regional Documentation Office or the
Certification Department, who will verify that the application meets
the requirements for the issuance of the technical documentation
for seafarers.

The format in digital version of the Certificate of Validity of Medical

Verification to be issued by the Authorized Data Collection

Centers, shall indicate at least the following:

1. Name of the Data Collection Center that issues the Certificate of
Verification of Medical Review.

2. Consecutive number of the certification.

Applicant's full name and personal identification number.

4. Date and place of issuance of the medical certificate issued in
the People's Republic of China.

5. Name of the qualified medical practitioner.

6. Details of the seafarer's physical fitness.

w
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7. Name and digital signature of the officer who performs the data
collection.

The Authorized Data Collection Centers that issue the Certificate of

Verification of Medical Review are obliged to:

1. Not to transfer the delegated authority to a third party.

2. To render the service in a regular, continuous, efficient, uniform
and reliable manner.

3. To inform the Panama Maritime Authority of any finding or
anomaly found during the process of verification of the medical
certificate of the People's Republic of China.

4. To inform the Panama Maritime Authority when, for any reason,
it cannot continue providing the service.

COMMUNICATE to all the Consulates General of the Republic of
Panama, as well as the Regional Documentation Offices, that the
Medical Review Verification Certificate, is established as a
previous and mandatory requirement within the process of issuing
licenses for seafarers who present a medical certificate issued in
the People's Republic of China and who apply to obtain a technical
documentation before the Panama Maritime Authority, who work or
wish to work on board Panamanian flag vessels.

INFORM all Consulates General of the Republic of Panama, as
well as the Regional Documentation Offices, that the Medical
Review Verification Certificate does not replace their obligation to
perform the verification of the medical certificate provisions in
accordance with Regulation 1/9 and Section A-l/9 of the
International Convention on Standards of Training, Certification
and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW
Convention, as amended), nor, the obligation to comply with the
administrative  and  technical documentary requirements
established by the Panama Maritime Authority.

ESTABLISH that only Medical Review Verification Certificates
issued through an online database software provided by a provider
authorized by the Panama Maritime Authority shall be accepted.
Any application for technical documentation by seafarers holding a
medical certificate issued in the People's Republic of China before
the Panama Maritime Authority that does not comply with this
requirement shall be qualified as deficient.

The Panama Maritime Authority shall adopt temporary measures to
facilitate and expedite the adoption of the procedures established

in this resolution.

The present Resolution subrogates Resolution ADM No. 119-2023
of May 2", 2023, and other provisions that are contrary to it.

This Resolution shall become effective as of its publication in the
Official Gazette of the Republic of Panama.

Law No. 2 of January 6", 2009.
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Law No. 4 of May 15", 1992.

Decree Law No. 7 of February 10™, 1998, and its modifications.
Executive Decree No. 86 of February 22" 2013, modified by
Executive Decree No. 160 of March 3", 2021.

Resolution J.D. No. 076-2020 of October 8", 2020, and its
modifications.

Resolution No. 148-2011 of November 18", 2011.

Resolution J.D. No. 035-2018 of July 27", 2018.

Resolution J.D. No. 040-2023 of June 29", 2023.

TO BE PUBLISHED AND COMPLIED WITH

Given in the city of Panama, on the sixteenth (16™) day of the month of October of the year
two thousand twenty-three (2023).

Signed Signed

NORIEL ARAUZ V. ILDEFONSO SUIRA FRANCO

ADMINISTRATOR OF THE PANAMA DEPUTY DIRECTOR OF THE

MARITIME AUTHORITY OFFICE OF LEGAL ADVISING,
ACTING AS SECRETARY OF THE
OFFICE

NAV/ISF/icm.



